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Osoby:

Lazarz Pokutnik, wiek i zawod nieokreslone, z wygladu — inteligent okolo pi¢édzie-
siatki,

Andrzej Zabrzeski, lat 66, inz. agrotechnik
Kuzynka Ala, postaé epizodyczna

Grzelak, koscielny — posta¢ epizodyczna

Rzecz dzieje si¢ na cmentarzu w wieczor Wszystkich Swietych w r. 1999



Akt I

1.

(Spiew najpierw wyciszony, potem skrzypniecie ciezkich drzwi, na krétko stychaé glosniej
., Dobry Jezu a nasz Panie”, stukniecie zamykanych drzwi, Spiew znowu przyciszony...)

Zabrzeski: Alu, ja tylko wymieni¢ na grobach wypalone znicze i zaraz jadg. Jesli mi chwilg

potowarzyszysz, to bym ci¢ podrzucit do domu.

Ala: Nie, dziekuj¢. Skoro nie chcesz zosta¢ na kolacji, to pdjde jeszcze stad do cioci-babcei
Urszulki. Przeciez ona MUSI wiedzie¢, kto przyjechal, kto nie. Zbyt krucha, zeby
chodzi¢ na cmentarz, ale umartaby, jakby jeszcze dzi$ jej nie opowiedzie€.

Zabrzeski: To zejdzmy do wozu, odwioze cig do niej 1 wrdcg.

Ala: Cos ty, to zabi skok, nie warto.

Zabrzeski: Jednak... Juz ciemno, musisz i8¢ przez zaptocie, nie o§wietlone...

Ala: Daj spokoj, nasze zaptocie to nie wasz Trojkat Bermudzki. Chyba, zeby$ zajrzat do
ciotki.

Zabrzeski: Zlozytem uszanowanie przedpoludniem, a chcg by¢ na dziesiata w domu.

Ala: To tym bardziej muszg i8¢ sama. Ciotka ustyszy auto, i zaraz: a kto ci¢ przywiozl, a
czemu nie wszedl... Jeszcze sig obrazi, wiesz, jakie sa ciotki.

Zabrzeski: Troche zapomniatem. No c6z, moja mita, dzigkuje za goscing 1 do zobaczenia w
przysztym roku. Jak Bog pozwoli.

Ala: Czemu by nie miat pozwoli¢? Wuj to zawsze... Trzymaj si¢, wujku, 1 jedz ostroznie...
(Przerazliwy skowyt psa, pisk hamulcow, potem szum ruszajqcego auta)

Ala: Co sig tam stato?! Czekaj, kto$ idzie od bramy, dowiemy sig.

2.

Ala: Proszg pana, chyba psa kto$ przejechat?
Lazarz: Tak, ostro ruszyt, no i po psie.

Ala: Ale bo tez kto przychodzi z psem na cmentarz... Wujku, to jeszcze raz: do widzenia i
szczesliwej drogi!



Zabrzeski: Do widzenia, dziecko i niech ci si¢ dobrze wiedzie.
(odgtos krokow — lekkich, oddalajacych sie, ciezszych — zblizajqcych).

3.

Zabrzeski: Wie pan, ja tego psa przedtem widziatem. Prawie szczeniak, krgcit si¢ migdzy
autami juz przed poludniem, podczas procesji chyba tez...

Lazarz: To pewnie rankiem kto$ przejezdny go zostawil. Polozyl wiazanke na grobie,
swieczkg zapalil 1 szurr — uciekl psu.

Zabrzeski: Tak sig¢ niestety robi. Ten i tak byt przyzwoity, bo dat psu szansg, ze go kto$
przygarnie. Mogl go wyrzuci¢ w lesie.

Lazarz: Wyrozumialy z pana cztowiek!

Zabrzeski: A co mi zostaje w moim wieku? Jakby pan miat tyle lat co ja, tez by pan byt
wyrozumiaty.

Lazarz: Skad pan wie, Ze nie jestem? I ile mam lat?
Zabrzeski: Istotnie, nie wiem. Nigdy pana tu nie spotkatem.

Lazarz: Nie mogt pan. Zatrzymatem si¢ po drodze. Jestem fotografikiem, zafascynowaty
mnie cmentarne §wiatla i chce zrobi¢ caty cykl zdjg¢.

Zabrzeski: A warto! Wie pan, to jest co$ niesamowitego. | to wlasciwie catkiem nowe zja-
wisko, to — bo ja wiem — od jakich§ dwudziestu lat... Na Wszystkich Swigtych tuna bije z
kazdego cmentarza, ale 1 w inne $wigta zapala sig¢ znicze — na Boze Narodzenie np. prawie tak
jak dzis... Nowa forma kultu. (brzgk upadajacych szkiet). Niech to! Ucho si¢ urwato. Jak ja
si¢ teraz z tym pozbieram...

Lazarz: Pomoge panu. Wezme dwa duze znicze, reszta si¢ zmiesci 1 przy urwanym uchu.

(dalej przy odglosie zbieranych zniczy)

Zabrzeski: Cud, ze si¢ nic nie zbilo...

Lazarz: Pan tez, widzg, ulegt ,,nowej formie kultu”. Te znicze beda si¢ pali¢ do pojutrza.

Zabrzeski: O to wiasnie chodzi!

Lazarz: Ale dlaczego? Zastanawiat si¢ pan nad tym?

Zabrzeski: Ha, 1 to wiele razy. I nie wiem, co o tym mysle¢. Czy to jest jaki§ neopoganizm,

nawr6t do kultu przodkow, czy odwrotnie, wzrost wiary w niesmiertelnos$¢ du-
szy?



Lazarz: Pan wierzy w nie$miertelno$¢ duszy?

Zabrzeski: A jakzez? Jestem katolikiem. ,,Swiqtych obcowanie, grzechow odpuszczenie,
zywot wieczny’...

Lazarz: Amen. Przepraszam pana, ale ja pytalem powaznie.

Zabrzeski: Dobrze, ze pan przeprasza, bo niby dlaczego miatbym odpowiada¢ powaznie
obcemu?

Lazarz: Bo obcy.

Zabrzeski: To jest pewna racja. Czasem cztowiek obcemu wigcej powie niz swojemu. W
pociagu, na przyktad...

Lazarz: No, widzi pan... Przeciez mozemy porozmawia¢ szczerze a niezobowigzujaco, a
pan mnie zbywa formutka.

Zabrzeski: No, no, to nie formutka! To z Credo.

Lazarz: Przeciez wiem. Ale pan to odbgbnit, w dodatku niepoprawnie.
Zabrzeski: Jak, co niepoprawnie?

Lazarz: Opuscil pan ,,ciata zmartwychwstanie”.

Zabrzeski: E tam. Zreszta, jesli juz mowi¢ szczerze, na co by nam bylo to biedne cialo w
zaswiatach?

Lazarz: Wigc nie przypadkowo pan te dwa stowa opuscit. Freudowska pomytka, klasycz-
na. Nie lubi pan ciata? Przeciez to tez stworzenie boskie.

Zabrzeski: Lubig, pdki silne i sprawne. Ale jak zaczyna skrzypie¢ 1 bole€... To tu, prosze
potozy¢ znicze, ja juz je sobie poustawiam...

Lazarz: Pigkny grobowiec. I stary.

Zabrzeski: Bo 1 rodzina stara. Ale renowacje grobowca spaprali. Nie dopilnowali kamie-
niarza, potlukt stare tablice, a potem lament — ojej, jak byla z domu prababka i
skad teraz wzia¢ daty. Zdumiewajace, takie mate miasta niby sa konserwatyw-
ne, a wcale nie dbaja o przeszios¢...

Lazarz: Ale o groby dbaja, nie zaprzeczy pan. Nawet na takim samotnym, opuszczonym —
0, jak tamten — kto$ dzi§ chwasty wyrwat, swieczke zapalit. Wracam do kwestii —
dlaczego?



Zabrzeski: Mysle, Ze to jakie$ poczucie solidarnosci. Zeby zmartemu nie bylo przykro, ze
samotny.

Lazarz: A nie, Zeby si¢ nie obrazil, nie mscil?

Zabrzeski: Taka motywacja to bytby wtasnie neopoganizm. Uglaska¢, przekupi¢ zmartego
przodka, zeby przypadkiem nie robit brzydkich szpasow. Ja nawet nie wyklu-
czam, ze tu niejedna $wieczka si¢ pali, zeby ciotka albo dziadek si¢ nie po-
gniewali. Ale ogolnie to chyba nie tak... Moglby pan mi poda¢ tamta wypalona
lampke? Dzigkujg. Zatozg sig, ze postawil ja kto$ z potrzeby serca, z przywia-
zania do stryja, a nie ze strachu przed nim. — O, 1 jeszcze tamta. — Ktos, kto nie
mial obowiazku.

Lazarz: Czy pan aby nie idealizuje bliznich? Bez przesady mozna powiedzie¢, ze tu w tej
chwili ida z dymem — albo wigdna w wiazankach — cigzkie, ale to cigzkie tysiace.
I to wszystko z potrzeby serca? Nie na pokaz, zeby ludzie zobaczyli, na co po-
tomkow pana — zaraz, kto tam obok pochowany? — pana Majcherka sta¢?

Zabrzeski: Faktycznie, Majcherkowie urzadzili iluminacjg, niczym w Westminsterze w
czasie koronacji. Ale, widzi pan, to tez nie jest taka sobie prostacka ostentacja.
Ja znalam starego Majcherka, on lubit si¢ popisa¢. Wigc potomkowie, po
pierwsze, sa uwarunkowani genetycznie, po drugie i wazniejsze — stroja grob
wedle upodoban dziadka. To dowdd wdzigeznosci, dziadek zrobit duzo dobre-
go dla rodziny.

Lazarz: A jakby nie zrobil?

Zabrzeski: To by si¢ pewnie nie wysilali. No, to tu juz wszystko, przejdziemy teraz na mdj
grob.

Lazarz: Jak to — na pana grob? Przeciez pan zyje.

Zabrzeski (ze smiechem): No, tak trochg¢ niezupehie, trzy ¢wierci do $mierci, jak tu si¢
méwi. (Powazniej) Przejezyczylem sig. Grob moich rodzicéw, rodzenstwa,
dziadkow ze strony matki jest z tamtej strony kosciotka. Nazwatem go moim
tak dla skrotu. Zreszta we wlasciwym czasie faktycznie bedzie moim.

Lazarz: Wigc dba pan o niego zawczasu?

Zabrzeski: Niech pan nie bedzie ztosliwy.

Lazarz: Przepraszam, ghupio mi si¢ powiedziato.

Zabrzeski: Drobiazg. To ja wlasciwie powinienem przeprosi¢, ze pana z soba ciagam. Ta-
kesmy si¢ zagadali, a pan ma tu swoje sprawy.

Lazarz: Mam, ale z panem mi razniej. Rozgladam si¢ przy okazji za obiektem. Nie orien-
tuje si¢ pan, czy jest tu gdzie$ catkiem §wiezy grob?

Zabrzeski: Nie zauwazylem. We Wszystkich Swigtych nie ma pogrzebow.



Lazarz: Nie musi by¢ dzisiejszy, wystarczy sprzed paru dni. — Co tak pan na mnie spojrzat
jak na strzyge?

Zabrzeski: Skadze, gdzie tam. Tylko to tak jako$ dziwnie zabrzmiato.

Lazarz: Pytatem, bo mialbym dobry kontrast: lawina czuto$ci przy grobie i chwasty zapo-
mnienia pdzniej.

Zabrzeski: Chyba mizantrop z pana. Przypisal mi pan, jakby to nazwaé, proznos¢ zaswia-
towa, a ja przeciez dbam o grob ze wzgledu na nich. Nawet to, ze przewiduje
tam miejsce dla siebie, to tez dla nich. MySmy sig, proszg pana, rozproszyli po
swiecie, tu zostala tylko linia boczna, po kadzieli. Wigc juz dawno uradziliSmy
Z siostra, ze tu sobie spoczniemy. Jako, by tak rzec, magnes. Do pradziadkow,
ciotecznych wujkow nasze dzieci by nie przyjezdzaty, a do nas beda. I swoje
dzieci przyucza.

Lazarz: Pomystowe, nie powiem. Przedluzy pan pamig¢ rodzinng jeszcze o jedno pokole-
nie.

Zabrzeski: Moze nawet o dwa? Za jaki$ czas beda przyjezdza¢ z wnukami, moze 1 wnuki
Si§ przyzwyczaja.

Lazarz: Ciagle si¢ zastanawiam, dlaczego panu tak na tym zalezy?

Zabrzeski (gniewnie): Bo ich kochatem. Wszystkich. Na lito$¢ boska, czy to takie trudne
do pojecia?!

(milczenie, wiatr, szelest lisci pod butami)



Akt II

Zabrzeski: Skoro pan tak taskaw, ze mi towarzyszy...
Lazarz: Pomyslal pan: skoro facet si¢ nie chce odczepic...

Zabrzeski: Pan to powiedzial, zreszta mi pan nie przeszkadza. A mogitby pomdc — gdyby
pan pozapalat znicze, a ja tymczasem poporzadkujg trochg ten chaos. Z jednej
strony, to cieszy, ze jacys ludzie, nie krewni, tez potoza tu to kwiatek, to znicz.
Ale z drugiej strony — plyta wyglada potem jak niesprzatnigty stot po kolacji.

(szuranie, brzek itp. odglosy porzqdkowania)

Zabrzeski: Prosze mi poda¢ ten duzy. O, i najlepiej niech pan wyjmie wszystkie od razu i
da mi reklaméwke. Powrzucam to, co do jutra moze by¢ Smieciem. Babcia tak
zawsze robita. Specjalnie przychodzita wieczorem.

Lazarz: Nie bata si¢?

Zabrzeski: Moze si¢ i1 trochg batla, ale wazniejsze bylo, zeby Edzinek miat tadnie. To byt
jej najstarszy syn, zmart mtodo 1 babcia dlugo nie mogta si¢ pogodzi¢ z wyro-
kiem boskim. Dopiero po wojnie, jak UB wzigto jej drugiego syna, za AK.
Plakata, Ze na pewno go bija, 1 mowita: Dobrze, ze cho¢ Edzinka ominglo to,
co cierpi Kaziczek.

Fazarz: A bili?

Zabrzeski: Co, pan nie wie? Wrocil w 56, ze zlamanym nosem. I Zyciorysem tez. Dopraw-
dy, wujka Edka omingto wiele cierpienia. To babci nic nie zostato oszczedzo-
ne. Od poczatku wojny — czarna seria. Zmarta jedyna cérka — nasza matka, za-
raz potem wnuk. Babcia wtedy mowita, ze mama zabrala go do siebie. Prawie
w to wierzg, bo jakie by go czekalo zycie, sierotg, za komuny? Olefice 1 mnie
byto dosy¢ cigzko, a przeciez byliSmy duzo starsi. Ale to bylo takie wdzigczne,
kochane dziecko... Potem Kazik, harcerz-konspirator, musiat uciec do GG,
przez dluzszy czas nie bylo wiadomo, co z nim. Tak zreszta jak z naszym oj-
cem — nie wiedzieliSmy, ze dotart do Andersa. Zostatl potem w Anglii i miat ra-
cje. W 46, jak aresztowali Kazika, dziadek dostat ataku serca. Zostata wdowa,
ale nawet wtedy nie tracila ufnosci, ze jeszcze wszystko si¢ na dobre obroci. W
ogole ufnosci w tad moralny: Hitler przegra, bo przeciez TAK by¢ nie moze.
Komuna padnie — bo przeciez TAK by¢ nie moze. Jeszcze sig wszyscy spo-
tkamy — bo przeciez TAK by¢ nie moze. To byl cztowiek wielkiej wiary 1
wielkiego serca... Moja matka tez taka byla, nasze zycie bytoby inne, gdyby
przezyta wojng...
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Lazarz: A czy pan si¢ zastanawial, jakie byloby JEJ zycie?

Zabrzeski: Poczatkowo nie. Poczatkowo wiele razy, rozpaczliwie chciatem, zeby byta przy
mnie. Mozna powiedzie¢: pig§ciami bitem we wrota §wigtego Piotra i krzy-
czatem. Ale tez 1 od samego poczatku miatem $swiadomos¢, ze wyrok boski jest
nieodwracalny. A jeszcze pdzniej, juz jako catkiem dojrzaty czlowiek, poja-
tem, Zze choc¢by byt odwracalny, to i tak nic z tego.

Lazarz: Co znaczy: nic z tego? W jakim sensie?

Zabrzeski: Zaraz pan pojmie. Nie tak dawno miatem osobliwy sen. Przyszedlem tu, z
kwiatami, a z taweczki — tej, tej, na ktdrej pan teraz przysiadl — wstata moja
matka. Ubrana byla w letnia, bezowa sukienke, tg, ktora miala na sobie, kiedy
Francja skapitulowata, to zapamigtalem. Wigc wstata 1 mowi: ,,Andrzejku,
wreszcie jestes! Naczekatam si¢ na ciebie. Zostaw te kwiaty, chodzmy zaraz do
domu”. — ,,Ja juz tu nie mieszkam, przeniostem si¢ do Wroctawia”. — , A Olen-
ka?” — ,,Olenka mieszka w Gdansku”. — ,,W Gdansku! A ty we Wroctawiu! To
juz wygralisSmy wojng!” Mama zawotala to z taka radoscia, tak sig¢ rozpromie-
nita, ze mi si¢ serce $cisnglo. Jak ja mam jej powiedzie¢, ze wcale nie wygrali-
Smy, ze jedni poszli, drudzy weszli, Ze naszego domu nie ma i w ogole nikogo,
nikogo, wszyscy juz zmarli. Objatem ja — byta taka ciepta, kochana jak dawniej
— i rozptakalem sig jak dziecko. I z tym ptaczem si¢ obudzitem. Do rana potem
nie moglem zasna¢, wciaz drgczyly mnie mysli, co ja bym jej musial opowie-
dzie¢ o tych pigcdziesigciu latach bez niej. I troska, 1 zgryzota — czysto teore-
tyczna oczywiscie, ale uporczywa 1 dojmujaca, jak to bywa o trzeciej nad ra-
nem — jak ona by si¢ czula, jakby ja tu umiesci¢ w tych naszych czasach. Ktore
w dodatku juz wlasciwie 1 naszymi nie sa...

Lazarz: Tu juz bym si¢ z panem nie zgadzat. Poki zyjemy, kazde czasy sa naszymi, z defi-
nicji. Cho¢ raz trafiaja si¢ lata, ktore nam nie pasuja, raz takie, co pasuja... Panska
matka trafitaby bardzo dobrze — nie tylko byloby juz po wojnie, ale 1 po komu-
nie...

Zabrzeski: Ale nic by nie byto jak przed wojna, w jej czasach. Proszg pana, albo pan udaje,
ze nie wie, o co chodzi, i tylko mnie podpuszcza, albo ma pan za mato wy-
obrazni. Pewnie 1 doswiadczenia za mato. Pan jest mlodszy ode mnie, zyt caly

czas tylko w jednej epoce...

Lazarz (smieje si¢): Jak to pozory myla! Jestem duzo starszy, tylko z taski boskiej dobrze
si¢ trzymam.

Zabrzeski: Jesli tak, to pierwsze przypuszczenie jest stuszne —
Lazarz: Ze pana podpuszczam? Po co bym miat...
Zabrzeski: A, tego to ja wlasnie wie wiem. Nie powiem, Ze mnie pan naciaga na zwierze-

nia, bo sam mam ochot¢ gada¢. Ale rozmawiamy juz chyba dobre 20 minut,
pan przeciez miat robi¢ zdjecia, a nawet aparatu nie wyjat.
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Lazarz: U licha, rzeczywiscie, zostawitem w aucie. Nie szkodzi, jeszcze zdazg. Ale — pan
za to chcial by¢ na dziesiata we Wroclawiu...

Zabrzeski: Jeszcze zdazg. Podejdzmy do bramy, pan wezmie aparat z wozu, a ja wyrzuceg
reklaméwke do pojemnika.

(Kroki)

(Gluche trzasniecie zamykanych drzwi, brzek kluczy)
Zabrzeski: Pochwalony, panie Grzelak. Co to, fajrant?
Grzelak: A, to pan dyrektor! Pochwalony. Ano, fajrant. Powiedziatem babinkom, ze juz si¢
dosy¢ naspiewaly, jutro tez sa wypominki, otworzg im z rana. Ale ze tez pan
jeszcze tutaj, o tej porze?

Zabrzeski: Zaraz jadg, tylko ostatnia zdrowaskg zmowig. co tam u pana?

Grzelak: Stara bieda, tak si¢ pcha. Ale aut to si¢ dzisiaj nazjezdzato! Jeszcze wigcej niz w
zesztym roku. Bogaca si¢ ludzie! Tylko sumienia im nie przybywa.

Zabrzeski: Czemu pan tak mysli?

Grzelak: A choc¢by 1 przed potgodzina. Go$¢ przejechat psa, i nic, nawet nie wyszedt z wo-
zu. Musiatem za hycla robi¢, odciagna¢ biednego kundla na pobocze. Jutro, za
dnia, gdzie$ zakopig. A u pana jak? Wszyscy zdrowi? Dzieci, wnuki?

Zabrzeski: Odpukac, zdrowi.

Grzelak: Zdrowie najwazniejsze. Dobrej drogi zyczg.

Zabrzeski: Proszg¢ pozdrowi¢ zong.

Grzelak: Ucieszy sig, ze pan dyrektor pamigtat! Do widzenia. Cholerne drzwi, znowu si¢
opuscity.

(szarpanina z drzwiami i kluczami)

Lazarz: Ustyszatem, ze koscielny tytutuje pana dyrektorem. Stawny pan tutaj!

Zabrzeski: E, to tak przez grzeczno$¢ i przyzwyczajenia. Dziadek byl dyrektorem, ojciec
do wojny tez, wigc mysla, ze kazdy Zabrzeski musi.

Lazarz: Gdzie byli dyrektorami, jesli wolno spytaé?
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Zabrzeski: U siebie, tutaj. Jakby bylo jasno, to by pan nawet zobaczyt zaklady. Fabryka
konserw owocowych 1 warzywnych. Nie zadne tam Pudliszki, ale ambitna. (ze
smiechem) Szablak, tzn. fasolke szparagowa, mieliSmy lepsza od Pudliszek. A 1
z kalafiorami byli§my na najlepszej drodze (znowu sie smieje).

Lazarz: A teraz?

Zabrzeski: Suszarnia zboza. Punkt ustugowy. Plajta i ruina. Jedna wielka poruta!

Lazarz: Alez to pana porusza!

Zabrzeski: A pewnie! Dobrze, ze ojciec tego nie widzial. Juz mowitem, wiedziat co robi,
kiedy zostawal w Anglii. Tam miat przynajmniej wokot siebie towarzyszy bro-
ni...

Lazarz: Rzucilem okiem na nazwiska i daty na grobie 1 myslatem, zZe jest tu pochowany...

Zabrzeski: Bo jest. Sprowadzili$my urng z prochami. — Jesli pan chce zrobi¢ widok ogdlny,
to panu pokazg takie miejsce, skad najlepie;j... Tylko musiatby si¢ pan wdrapaé
na grobowiec Chodorowiczow...

Lazarz: Jesli pan pozwoli, sfotografuj¢ najpierw wasz...

Zabrzeski: Proszg, jak pan chce.

(kroki)

Lazarz: Gdyby pan przesunat troszeczke te chryzantemy. Zaciemniaja napis. Panski ojciec
to Michat, dobrze si¢ domyslitem?

Zabrzeski: Dobrze.
(pstrykanie)

Lazarz: Proszg¢ pana, zal6zmy niemozliwe. Gdyby panski ojciec teraz wrocil, to moglby
przeciez odzyskac te wasze mini-Pudliszki.

Zabrzeski: A gdzie tam! Juz si¢ nimi podzielili burmistrz z panstwowym paserem. Jeden
potem sprzedal na dziatki kumotrom, a drugi jakiemu$ szmondakowi z Amery-
ki. Ojca by na takie co$ szlag trafit. Czym predzej powedrowatby znowu w te
swoje nieobeszte dale.

Lazarz: Tak pan sobie wyobraza za§wiaty? Jako nieobeszte dale?

Zabrzeski: Roznie. Juz pan wie, ze wczesnie si¢ spotkalem ze $miercia, musiatem si¢ za-
stanawiac, jako$ sobie wyobrazac¢ to ,,$wigtych obcowanie™...
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Lazarz: Bo w $wigtych obcowanie pan wierzy?

Zabrzeski: Tak. Im dluzej zyjg, tym bardziej. Dokladnie: im wigcej mam bliskich po tamte;j
stronie. Im moja wyspa mniejsza, tym tamte realniejsze.

Lazarz: No wigc jak: nieobeszte dale czy wyspy szczesliwe?

Zabrzeski: Dlaczego nie jedno 1 drugie? Wieczno$¢ jest wielka, wszystko si¢ w niej zmie-
sci. Moj ojciec jeszcze byt miody, kiedy zostawil tg tutejsza rodzinng wyspg i
wybratl nowa, kombatancka. Wida¢ wigzy z lat Zzolnierskich byly silniejsze niz
z lat ,,dyrektorskich”. Mozna wigc sobie wyobrazi€...

Lazarz: Nie wszystko...

Zabrzeski: Ale prawie. Wigc i to, ze w zaswiatach szuka miejsca, gdzie stoczylby zwycig-
skie bitwy, wygral wojng.

Lazarz: Albo wyprodukowat kalafiory lepsze niz z Pudliszek.

Zabrzeski (smieje sig): Czemu by nie? Cho¢ to by raczej pasowato do dziadka. Za to bab-
cia, a 1 matka tworzylyby z zapalem wtasnie te wyspy szczgsliwe, gdzie wszyst-
ko byloby tak jak na ziemi, tylko lepsze. Juz widzg¢ babci¢ na progu, jak méwi
»chodzcie, dzieci, chodzcie, czekam, juz wszystko gotowe”.

Lazarz: Ale nie doczekataby sig tych, co wybrali nieobeszle dale.

Zabrzeski: Dlaczego? Przeciez w zas§wiatach, gdzie nie ma ciata i czasu, mozna rownocze-
S$nie by¢ w wielu miejscach...

Lazarz: No, no, sprytnie pan to wykombinowat.

Zabrzeski: Nie sprytnie, tylko logicznie. To€ 1 tu na ziemi, bywamy duchem 1 tu i tam na-
raz. Ja np. w tej chwili rozmawiam z panem, ale rownocze$nie z zong. Tluma-
czg jej, ze im pdzniej, tym bardziej pusto na drogach, wigc bezpieczniej.

Lazarz: Tylko czy ona styszy?

Zabrzeski: A, to juz zupelnie inna sprawa. Tez mam cala teorig, zreszta nie bez zwiazku z
cmentarng iluminacja. — Chodzmy juz do grobowca Chodorowiczow, bo si¢
rozgadam bez konca i weZmie mnie pan za wariata.

Lazarz: Nie wezmg, zapewniam. A skoro pan si¢ niepokoi, ze Zzona si¢ niepokoi, to juz

dajmy sobie spokdj z tamtym grobowcem i z ujgciem ogdlnym. Przystaé panu od-
bitki tego, co napstrykatem?

Zabrzeski: Bez urazy, ale...

Lazarz: Ale pan mi nie chce da¢ adresu. Przepraszam. O panu wiem prawie wszystko, a
sam si¢ nie przedstawitem. Lazarz Pokutnik.
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Akt III
Zabrzeski: Osobliwe!
Lazarz: Dlaczego? Znam osobliwsze nazwiska.

Zabrzeski: Ja tez. Wige mi nie o nazwisko. Imig¢! Jak Zyjg, nie spotkatem nikogo, kogo by
tak ochrzczono.

Lazarz: No tak, Zle si¢ kojarzy.

Zabrzeski: By rzec prawdg, istotnie. W Ewangelii jest dwoch Lazarzy, jeden zebrak z
przypowiesci, kto chce Zebraka za patrona? A drugi...

Lazarz: ,,Juz cuchnie” — powiedziata Marta. O to panu chodzi?

Zabrzeski. Ten naturalistyczny szczegdt jakos bardziej sig¢ trzyma pamigci niz wskrzesze-
nie.

Lazarz: Matos¢ ludzka. Wielbili wskrzesiciela, a brzydzili si¢ wskrzeszonym. I to zreszta
nieprawda, ze cuchnal. Jan to dodat dla efektu. Jan w ogdle sporo poprzekregcat,
on juz taki byl.

Zabrzeski: Jak pan moze tak bez szacunku o Ewangeliscie!
Lazarz: Zeby pan poczytal, co biblisci o nim wypisuja, to by sie pan nie gorszyl.

Zabrzeski: C6z, uczeni w pismie juz w ewangeliach nie mieli dobrej prasy. Wigc co pana
zdaniem Jan poprzekrgcat?

Lazarz: Przede wszystkim rzecz najistotniejsza. Stowa Marty ,,ty$ jest zmartwychwstanie i
zywot”, wie pan, to gorace wyznanie wiary. Marta to naprawde powiedziala, ale
PO wskrzeszeniu brata. Nie PRZED. Dlatego Jezus zaptakal: Ze ci najblizsi mu
ludzie, przed ktorymi odkryt serce 1 prawdg, pozostali $lepi 1 glusi. Marta wierzy-
ta, ze Jezus czyni cuda, ale w Jego nauk¢ nie. W kazdym razie nie w Zywot
wieczny.

Zabrzeski: Ja odwrotnie. Bardziej wierze w zywot wieczny niz w cuda.
Lazarz: To we wskrzeszenie Lazarza pan nie wierzy?

Zabrzeski: Muszg, przeciez jestem katolikiem. Nawet mnie ciekawi, co si¢ z nim potem
stato.

Lazarz: Ukrywal sig. Jan pisze na koniec: ,,Zydzi chcieli go zabi¢”. Ale wnet mieli do$é

zamieszania w Jerozolimie. Lazarz odczekal w gorach, a potem wrocil do Betanii
1 pozostat tam do $mierci siostry.
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Zabrzeski: Ktorej?
Lazarz: Marty oczywiscie. Maria poszta za Mistrzem do Jerozolimy i stuch o niej zaginal.
Zabrzeski: W ogole o iluz to stuch zaginat... A przeciez chciatoby si¢ wiedzie€...

Lazarz: Jesli pan naprawdg chce wiedziec... Ale jesteSmy chyba catkiem sami na cmenta-
rzu, nikogo nie zgorszymy, jak siadziemy i zapalimy...

Zabrzeski: Najwyzszy czas, juz zaczynatem popada¢ w nerwowos¢.
(trzask zapalniczek, westchnienie ulgi palacza po dtugim niepaleniu)

Lazarz: Wigc Lazarz, jak mowiltem, schowal si¢ w gorach. Marta, jak zwykle praktyczna,
znalazta sposéb, by przesyta¢ mu jedzenie i wiadomosci. Lazarz dowiedzial sig
tedy o Mgce 1 Zmartwychwstaniu. [ popadl w rozpacz: uswiadomit sobie, jakim
byl ngdznym, podtym niewdzigcznikiem. Przeciez Mistrz go wybral, powotat na
koronnego $§wiadka, a on uciekt jak ostatni tchorz. Byt gorszy od Piotra i Toma-
sza, bo Piotr si¢ zapart w chwili stabosci, a niewierny Tomasz, gdy ujrzal, powie-
dziat: ,,Pan m¢j 1 Bog mdj”. Lazarz za$ doswiadczyl na sobie taski, byt Zywym
dowodem zwycigstwa nad $miercia 1 co? Pozostat nieczuty jak byle poganiacz
ostow albo faryzeusz. To przeciez on powinien sta¢ pod krzyzem obok Jana i
Matki, on powinien biec do Grobu z Piotrem... We wstydzie i rozpaczy zaczat bi¢
glowa w skaly tej swojej jaskini, byt bliski samobojstwa. I wtedy przyszedt do
niego Zmartwychwstatly. ,,Nie dodawaj do grzechu niewdzigcznosci jeszcze grze-
chu rozpaczy” — powiedzial. Panie, wyznacz mi pokutg, zebym, kiedy nadejdzie
czas, mogt stanac czysty przed Toba — prosit Lazarz. I Pan spelnit jego prosbg. —
»Skoro tak drogie bylo ci ziemskie Zycie, to daj¢ ci go w obfitosci. 1dZ 1 glo$
Prawdg az do skonczenia swiata”. Lazarz, ktory w owej chwili nie pragnat nicze-
go, jak tylko by¢ przy Mistrzu, wykrzyknal: ,,Odtracasz mnie na dziesiatki wie-
kow!” Wtedy Jezus usmiechnat si¢ 1 ztagodzil wyrok. Raz na sto lat Lazarz mial-
by szans¢ wyzwolenia. Jesli znajdzie mgzczyzng, ktory go poprosi o wskrzeszenie
kogo$, Lazarz bgdzie miat moc uczynienia cudu. I jesli go dokona, ujrzy oblicze
Panskie.

Zabrzeski: Ciekawa legenda. I ja juz si¢ nawet domyslam, co byto dalej. Lazarz btakal si¢
po $wiecie i na schytku kazdego wieku cieszyt sig, Ze to juz koniec pokuty. ale
okazywalo sig, ze nie ma ch¢tnych na cud. Nikt nie chcial powrotu zmartych.
Ogladatem kiedy$ podobny moralitet sSredniowieczny. Fars¢ wtasciwie, bardzo
zjadliwa. Ale to niemozliwe.

Lazarz: Co niemozliwe? Moc wskrzeszania czy brak chgtnych?

Zabrzeski: Na temat mocy si¢ nie wypowiadam. Ale zwyczajnie, po ludzku, nie wyobra-
zam sobie, zeby nikt nie chcial... Ta farsa, o ktorej wspomniatem, byla nie tyl-
ko niesmaczna, ale 1 nieprawdziwa. Ja si¢ zgadzam, ze mtoda wdowa mogta
nie chcie¢ powrotu megza-starucha, syn-spadkobierca — ojca sknery. Ale Lazarz
musiatby tylko znalez¢ matke nad trumna dziecka czy dziecko osierocone
przez matkg...
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Lazarz: Nieuwaznie pan shuchat. Petentem, Ze tak to nazwe, miat byé MEZCZYZNA.
Zabrzeski (z urazq): Mgzczyzni tez maja serce!

Lazarz: Zgoda. Ale przyzna pan, ze to ogranicza powaznie szanse. A jeszcze trzeba dodac,
ze Lazarz mogt podjaé probg wyzwolenia tylko raz na sto lat i to przed adwentem,
w tej ciemnej porze, kiedy ludzie si¢ najbardziej boja zmartych... Sam pan te
Swiatta wokol wiazat z poganstwem.

Zabrzeski: Tylko czg$ciowo. Ja to rozumiem jako sygnal w zaswiaty, Zze pamigtamy 1
chcemy, zeby o nas pamigtali.

Lazarz: Zeby babcia nie przestata czasem czekaé¢ na progu domku z malwami i stoneczni-
kami?

Zabrzeski: Z floksami 1 ostrozkami.

Lazarz: Wigc nie chciatby pan przywola¢ jej z powrotem na §wiat. Domyslam sig, ze ro-
dzicow tez... Ale widze tu napis ,,Aleksandra z Zabrzeskich”... Odeszta dwa lata
temu, na §wiecie przez ten czas niewiele si¢ zmienito...

Zabrzeski: Dosy¢ si¢ zmienito przedtem. Proszg pana, ja sobie nasze zycie tak przeno$nie
wyobrazam jako wyspy w wielkiej rzece czasu. Najpierw sa mate, potem si¢
rozrastaja, przybywaja im jakie§ polwyspy, potaczenia z innymi. Ale od pew-
nego momentu czas zaczyna dziata¢ przeciw nam, nurt przenosi na drugi brzeg
ludzi, widoki, rzeczy, sprawy. Coraz ich wigcej tam, coraz mniej tu. Moja sio-
stra zostala sama na malym skrawku. Wydawalo sig, ze sobie radzi, byta ak-
tywna zawodowo, publikowata, miata uczniow, w ogole byta to ,niewiasta
mezna” jak mowi Pismo. A jednak stracita cata odpornos¢, tak jak swego czasu
babcia. Nikt si¢ nie spodziewat, a tu jedno glupie zapalenie pluc...

Lazarz: Ale przeciez, przypuszczam, miata dzieci, wnuki. Jak pan.

Zabrzeski: Wlasnie. Dzieci si¢ usamodzielniaja, maja swoje wyspy. Wie pan, stwierdzitem
rzecz przedziwna: kiedy przestajemy by¢ komus potrzebni, to i on w jakis$ spo-
sob przestaje by¢ nam potrzebny.

Lazarz: Rozumiem, ze pan mowi z doswiadczenia. Ale gdyby tak teraz obok pana stanat

najmlodszy braciszek? Jemu bylby pan dtugo, dtugo potrzebny... I kocha go pan

jeszcze teraz, po tylu latach.

Zabrzeski: A c6z pan mnie tak podpytuje, jakby pan szukat ,,petenta” dla tego pokutujace-
go Lazarza?

Lazarz: Jak to, to pan sig jeszcze nie domyslit?
Zabrzeski: Niby czego?

Lazarz: Ze to JA jestem Lazarzem?
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Zabrzeski (po sekundach milczenia): No nie! Zaraz... Niech zapalg drugiego papierosa. Pan
nie moze by¢ Lazarzem! Pan, wyglada pan, mowi, jak wspolczesny inteligent.
Nawet Freuda pan wspomniat. Nie, no...

Lazarz: A coz pan sobie wyobrazal? Ze pokutujacy Lazarz to bedzie starzec z rozwichrzo-
na broda? Mistrz byt mitosierny, dat mi wszystko co trzeba, zeby przetrwac. Nie-
zniszczalne, zdrowe ciato. Ogromnie pojemna pamigé. I pojetnos¢, dar przysto-
sowania si¢. Nigdy dtuzej niz trzy dni nie uczytem si¢ nowego jgzyka.

Zabrzeski: Necace! Sam chciatbym... Pan jest aktorem ¢wiczacym rolg? Trenujacym sitg
sugestii?

Lazarz: Moze pan tak mysle¢, jesli z tym panu wygodniej. Ale to nie zmieni faktu.

Zabrzeski: Jakiego faktu? Przeciez nie wmowi mi pan, ze Lazarzowi nie udato si¢ przez
dwa tysiace lat nikogo wskrzesic¢!

Lazarz: Nie chcg panu wmowic, tylko przekonac.
Zabrzeski: E tam.

Lazarz: Niech mi pan pozwoli moéwi¢, az pan skonczy papierosa. Potem mi pan albo odbie-
rze glos, albo zostawi.

Zabrzeski: Co tu z panem robi¢? Dobra.

Lazarz: Wigc po pierwsze, to nie bylo dwa tysiace lat, tylko dziewigtnascie sprzyjajacych
miesigcy na tym obszarze czasu. Przez pierwsze trzy wieki zreszta wcale nie pro-
bowatem. Chcialem si¢ przystuzy¢ Panu, szerzy¢ Jego nauke, $wiadczy¢. Swiad-
czy¢ zreszta Pawel mi zabronil. Wydalem mu si¢ podejrzany, ,,onego czasu” nie
byto go w Betanii. Wigc jesli mowitem o sobie, to jako o kim$ innym. Po zburze-
niu Jerozolimy zawedrowatem do Aleksandrii — okropne, diabelskie miasto, jesz-
cze gorsze niz Rzym. W Rzymie bylem do edyktu Konstantyna. Kiedy chrzesci-
janstwo stato si¢ religia panstwowa, zrozumialem, Ze to juz nie dla mnie, ruszy-
fem migdzy pogan, na potnoc. Spodziewalem sig, ze wykorzystam cud wskrze-
szenia dla dobra misji. Blad! Dla tych Wikingdw powracajacy zmarly mogl by¢
tylko upiorem. To samo zreszta przydarzyto mi si¢ w Chinach — oni w ogdle nie
pojmowali, 0 czym mowig.

Zabrzeski: W Chinach? Jak si¢ pan, to znaczy, ten panski Lazarz, znalazt w Chinach?

Lazarz: Awanturnicza historia. U schytku XV wieku bylem astrologiem Gonzagéw. Ku
radosci Sforzow, ktérzy wiecznie ostrzyli sobie zgby na Mantug, mlody Gonzaga
zostal $miertelnie ranny w zasadzce, zastawionej dla odmiany przez d’Estow.
Obiecatem staremu Gonzadze, ze mu wskrzeszg syna. Idealna sytuacja, cud miat-
by wszystkie pozory ozdrowienia, mlodzieniec bylby wolny od trupiej aury...
Coz, kiedy mediolanczycy mieli swoich szpiegéw, Estowie za$ przejmowali tajna
korespondencj¢ Sforzow. W rezultacie, nim mtody ksiaz¢ wyzionat ducha, Sfo-
rzowie mnie porwali, Estowie chcieli odbi¢ dla siebie.
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Zabrzeski: A to czemu?

Lazarz: Renesans, prosze pana, to byla straszna epoka, bardziej zabobonna niz pobozne
sredniowiecze. Nekromancja, okultyzm, astrologia, magia, alchemia, co tylko.
Uwazali mnie za czarownika 1 chcieli zlapa¢ dla swoich celow. Cudem uciektem,
w Genui wsiadlem na portugalski statek, ale nietatwo uciec zbirom dwu potez-
nych rodéw. Dopiero w Chinach bytem bezpieczny. Bezpieczny, ale tez pilnowa-
ny. Uprzedzam pytanie: dlaczego bytem cenny. Przez szesnascie wiekow zglebi-
tem wiele nauk 1 rzemiosl, a niczego nie zapomniatem... Do Europy wrocitem
akurat na rewolucje francuska, wprawdzie bardzo bogaty, ale dwa stulecia mi
przeleciaty.

Zabrzeski: Po rzezi terroru Lazarz mialby tysiace ,,petentéw”...

Lazarz: Znowu blad. W okresach rzezi, wojny, zarazy szerzy si¢ szalona che¢ zachowania
zycia — swojego, 1 pogarda dla §mierci — cudzej. Dlatego poniostem klgske w XIV
wieku, w czasie ,,czarnej $mierci”. A poza tym XVIII wiek to byt juz wiek niedo-
wiarstwa...

Zabrzeski: Mimo wszystko rachunek mi si¢ nie zgadza. Migdzy V a XIII wiekiem zdarzaty
si¢ 1 epoki czy oazy pokoju...

Lazarz: Zdarzaty sig. I dlatego bytem dwa razy szczesliwie zonaty, nie mogtem wyzwoli¢
si¢ kosztem Zony i matych dzieci. Raz koniec wieku zastal mnie na pustkowiu,
dwa razy zamykano mnie w klasztorze, dwa razy popehitem blad taktyczny, raz
trafitem na glupca, ech, powie$¢ by mozna napisac...

Zabrzeski: Juz pan napisal czy wlasnie pisze?
Lazarz: Pan mi ciagle nie wierzy!

Zabrzeski: Oczywiscie, ze nie wierzg, jakzez... Ale niech pan méwi, to zajmujace. Jako
eksperyment myslowy, materiat do medytacji. Wigc dotarlismy do XIX wieku.

Lazarz: Fin de si¢cle zastal mnie we Wiedniu. Bylem juz bardzo zrozpaczony, wigc i nie-
ostrozny, za duzo gadatem. Uznali, zem mente captus, sam Freud si¢ mna zajat. Z
wariatkowa wypuscil mnie dopiero w 1903, z diagnoza ,hipertrofia popgdu auto-
destrukcji na bazie kazirodczej mitosci do siostry”. Przed dalsza kuracja ucieklem
do Galicji.

Zabrzeski: Aha!

Lazarz: Co ,,aha”? Aha, rozumiem. Najpierw mnie pan brat za aktora, potem za romanso-
pisarza, a teraz za schizofrenika.

Zabrzeski: Nie, no nie az tak, ale...
Lazarz: Blagam pana, niech mi pan uwierzy. Ja juz naprawde mam dosy¢ tego $wiata.

Dwudziesty wiek byl przerazajacy, ale dwudziesty pierwszy to co$ zgota niewy-
obrazalnego. Klonowanie. Wrzask informatyczny. Wirtualne zycie. W wymyslo-
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nej rzeczywistosci, z wymyslonymi ludzmi. Zamiast z bliskimi, cztowiek bedzie
siedzial w helmie przed ekranem. Nawet plaka¢ po kims$ nie bedzie miat. Sam si¢
stanie, cholera, wirtualny. Nie chcg doczekaé wieku falszywych prorokow. Chce
by¢ przy Zbawicielu!

Zabrzeski: Niech pan si¢ uspokoi, moze nie bedzie tak Zle! Ja pana rozumiem, ja si¢ tez
boje, nawet nie tego, co przyjdzie, ale co jest. Jestem niepotrzebny, nie nada-
zam. Czy ja panu méwitem, ze jestem agrotechnikiem? Mialem osiagnigcia w
hodowli nowych odmian, miedzy innymi fasoli. (smieje si¢) Fasola to widac
obsesja rodzinna. A teraz z cala moja wiedza mogg dac si¢ wypchac i pomalo-
wac na zielono. Pokroja kody, poklonuja 1 beda mieli, co si¢ zamarzy. Mrozo-
odporne banany i kartofle jak dynie. Ale to w koncu nie jest powdd do rozpa-
czy. Wirtualnego $wiata juz nie dozyje...

Lazarz: Pan nie, ale ja tak. Jesli mi pan odméwi pomocy.

Zabrzeski: Nie moge panu pomaga¢ cudzym kosztem.

Lazarz: Ja jestem bogaty, przekaz¢ panu numery moich kont w Szwajcarii.

Zabrzeski: Apage, satanus! Tylko bez przekupstwa. Za kogo pan mnie ma?

Lazarz: Za kogos$, kto dba o bliskich. Chtopczyk bedzie miat beztroskie zycie.

Zabrzeski: Chtopczyk? Wigc pan sobie upatrzyt Krzysia?

Lazarz: Dla innych juz pan nie widzi sensu powrotu. Ale Krzy$ miat niespetna dwa latka,
malutka wyspg, by trzymac si¢ panskiego poréwnania. To co dla nas jest niszcza-
ca inwazja nowosci, dla niego byloby fascynujacym poszerzaniem ,,wyspy’.
Niech pan wspomni wtasng mtodos$¢ — jak pana podniecaty odkrycia, mozliwosci.
Zycie meczy, ale mimo to jest DAREM. Kazdy ksiadz panu to powie.

Zabrzeski: E tam, ksiadz...

Lazarz: Alez panska matka tez by tak powiedziala. Gdyby myslata inaczej, to by 1 was za-
brata.

Zabrzeski: Byty chwile, kiedy sig¢ o to modlitem.

Lazarz: Ale przechodzity, prawda? A niech pan sobie wyobrazi: ma pan od teraz przy so-
bie wdzigczne, kochane dziecko —sam pan tak o nim méwit. Dom ozywa, do
Krzysia ciagna wnuki pana 1 siostry, wyspy lacza si¢ w archipelag. Archipelag
odporny na wirtualne szalenstwa, bo wszyscy maja ogromnie wiele serca dla tego
tajemniczego niby-sieroty.

Zabrzeski: Brednie, niech pan przestanie!

Lazarz: Jesli brednie, to co panu szkodzi powiedzie¢: proszg, Lazarzu, pomodl sig o jego
powrot?

20



Zabrzeski: Proszg, niech si¢ pan modli. | tak z tego nic nie bedzie.
Lazarz: Domine, exandi orationem meam (dalej cicho i niewyraznie az do:) Amen.
(Cisza, napiecie)
Zabrzeski: Mowitem... ChodZzmy juz, koniec fantazjowania. Zaraz — a to co?
Lazarz (cicho): Pioro. Leci z gory. To znak. Odmowit powrotu.
Zabrzeski (krzyczy): Nie, tego juz za duzo! Kiczowate sztuczki! Ty, ty — kuglarzu, oszu-
scie! Po co$ to robit, ten caly cyrk? To okrutne. Ja wciaz méwilem, Ze nie wie-
rzg, a wida¢ jednak wierzytem. Zatesknitem, zeby stanal przy mnie chtopczyk w
niebieskim ubranku z kohierzykiem Stowackiego. Chwycil méj wskazujacy
palec ufna tapka, powiedziat ,,Isiu cie da-da”... I poszliby$my, jak dawnie;...
Lazarz: Jezu, zmityj si¢ nade mna!
Zabrzeski: A juz, akurat!
(szybkie kroki odchodzqcego)
Yazarz (zdyszany, za Zabrzeskim): Niech pan poczeka... Ja nie chciatem z pana zadrwi¢,
niech mnie r¢ka boska... Ja si¢ tez tego batem, dwa razy juz... to, co nazywalem
,btedem taktycznym”. Umarli tez maja wolna wolg... Ale teraz mys$latem, ze na

koniec tysiaclecia czas si¢ wypetnit...

Zabrzeski: Odczep sig wreszcie, pajacu, wariacie, hyclu! — Hyclu? O, tu ma pan tego kun-
dla! Jego sobie wskrzeszaj!

Y.azarz: Psa?!

Zabrzeski (zgryzliwie, spokojniej): O ile dobrze zapamigtatem, nie byto powiedziane, ze to
musi by¢ koniecznie cztowiek.

Lazarz (zaskoczony): Wielki Boze, nie byto! zaraz... Biedna psina, juz sztywna.
Zabrzeski: A klgkaj sobie, mamrocz...
(krotka cisza)
Lazarz: Amen.
(Radosne skomlenie psa)
Zabrzeski: Nie! Teraz powiem, ze JA zwariowatem...

Lazarz (spokojnie, z wysitkiem): Nie zwariowat pan. Teraz ja mogg powiedzie¢ ,,a mowi-
tem”. Dzigkuj¢ panu. Jednak mi pan pomdgl. Zabierze go pan, prawda?
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Zabrzeski: Oczywiscie, przeciez garnie sig jak szalony. Ale ze do mnie, nie do pana?

Lazarz: Instynkt zwierzecy. Wie, ze Zycie jest przy panu. Zegnam, ide do wozu. Mimo
wszystko nie chcialbym rozsypaé si¢ w proch na srodku ulicy.

Zabrzeski: Dzigkujg. Nie wiem, co mowi¢. Przepraszam za te wyzwiska. Do widzenia.
Lazarz: Gorsze styszatem. Do zobaczenia. Cho¢ mysle, Ze nie tak predko.
(kroki, trzask drzwiczek samochodu)
Zabrzeski: No, wskakuj, kundlu. Smieszny ty jestes... Trzeba cie jako$ nazwa¢. La... Lazik.
Lazik, siad! Nie szalej, spokojnie. Za dwie godziny bedziesz w domu. Tak,
piesku, bedziesz mial dom. Wtasciwie to nie najgorzej si¢ obrécito — zaden z
nas nie bedzie po drugim dtugo ptakac... Zaraz, ,,siad” méwilem. Zastaniasz mi
lusterko. Chceg zobaczy¢, co z tamtym. Nie wiacza silnika. Swiatet tez.
(krotka cisza)
Zabrzeski: Pan si¢ nad nim zlitowat.
Muzyka — moga by¢ wariacje na temat arii Sarastra
z ,,Czarodziejskiego fletu”

(,,Pojdziemy dlonia w dton jak brat
Ufni, rado$ni w lepszy $§wiat”)
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